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BEHIND THE WALLPAPER, THE WALL IS SCRATCHED, BEHIND THE IDEOLOGY, THE VOID.
EMMA LABUDOVA'S (UN)AWARDED WALLPAPER ARTIST

The study reflects on the question of whether Ema Labudova's book Tapetdr (The Wallpa-
per Artist) was rightly awarded the 2019 Book Club Literary Award. The author tries to
demonstrate that although the text treats a socially desirable topic (the lives of LGBTQ pe-
ople), this fact cannot obscure the fundamental weaknesses of Ema Labudové's literary art.
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Rok 2019 prinesl v oblasti literarnich ocenéni predevsim vyraznéjsi
medidlni pozornost cené Nobelové, kterd po bezprecedentni roc¢ni
prestavce putovala hned ke dvéma autor@im, shodou okolnosti obéma
Stfedoevropanim - Peteru Handkemu a Olze Tokarczukové. Ve stej-
ném roce se v tuzemském prostredi konal 24. ro¢nik Literdrni ceny
Knizniho klubu, v némz zvitézila tehdy dvacetiletd Ema Labudova
se svym tfi roky vznikajicim literarnim debutem Tapetar. Doposud
takto nejmladsi ocenéna autorka (dodejme, Ze v roce 2021 ji vysla
v nakladatelstvi Odeon druhéa préza Lada u ledu) svou prvotinou zau-
jala také v nominacich 19. ro¢niku Magnesie Litery v kategorii DILIA
Litera pro objev roku; zde ovSem na prvni misto nedosahla.

Novela Tapetar Emy Labudové zaujme hned svou zalozkou, jejiz pa-
negyricky charakter plny superlativ vyvolava mnohd ocekavani. Recipi-
ent se tak pfedem dozvida, Ze otevira ,,sugestivni a vérohodnou novelu*,
ktera je ,femeslné brilantné zvladnuta“ a nezada si s postupy ,klasic-
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ké britské detektivkairské skoly“, obsahuje ,silné a uvéritelné emoce“,
navic podavané s ,,entomologickou presnosti“ (Redakce 2019: Obalka).
Neni samoziejmé nikterak prekvapivé, Ze nakladatelsky dim usiluje
o propagaci svych dél a peritext plni také funkci marketingovou; srov-
name-li vSak proklamovana tvrzeni s realitou literarniho dila, z@istava-
me v jistém tdivu nad tim, jestli prebal nedoporucuje zcela jinou knihu
- takovou, o niz by zminéna tvrzeni platila. V nasledujicim prispévku se
proto pokusime kriticky ohledat, jaké aspekty novely Tapetadr porotce
a nominujici mohly vést k pozitivhim Gsudkiim, a jaké se naopak jevi
silné€ problematické. V neposledni radé také upozornime na recenzni po-
lemiky, které se v souvislosti s knihou v tuzemskych médiich objevily.

Nejprve kratce k ndmétu a pribéhu: autorka na necelych dvou
stech stranach predklada ctenari vysek zivota mladého muze ang-
lické narodnosti, tapetare Irvinga, jehoz nezretelné rodinné zazemi
a osobni zivot skryvaji nevyréené minulé trauma. To zacina v knize
probleskovat s navratem mladika, jenz je zaroven vypravécem piibé-
hu, do rodného méstecka pti prilezitosti pohrbu jeho rodict - rozviji
se tak téma Irvingovy homosexudlni orientace. Od retrospektivniho
odkryvani drivéjsi sexudlni aféry s ucitelem Scottem, kvili niZ byl
vypravéc z mistni komunity vyobcovan a pedagog odsouzen k poby-
tu ve vézeni, se pribéh presouva do pritomného vztahu s muzskou
postavou jménem Zev. Opakované popisované kazdodenni udalosti
dale ramuje pratelstvi se Spanélskym emigrantem Federicem a kri-
tika Francova reZimu, v posledku vSe sméruje ke katarzi a Irvingove
smireni se sebou samym, svou identitou a minulosti.

Po tomto nastinéni se nyni ale detailné&ji vratme k tvrzenim, s ni-
miz byla novela prezentovana a kterymi bylo zdivodnéno jeji paso-
vani na vitéze Literarni ceny Knizniho klubu. Na prvnim misté figu-
ruje vérohodnost, jinymi slovy autenticita, kterd v bézném chéapani
predpoklada hlubsi obeznamenost autora, tedy vhled do realii casové
epochy a mist. Neklademe si otdzku, pro¢ Labudova zvolila za kulisy
své prozy pravé Velkou Britanii a pravé padesata 1éta, coz je zalezitosti
autorské licence - je nicméné evidentni, Ze distance mezi zivotni em-
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pirii autorky a ¢asoprostorovym ramcem knihy predstavuje pro zvlad-
nuti latky radu obtizi. Vysledkem je pak pribéh, z néhoz Cisi strojenost
a umélost, ktera se se sugestivnosti nebo vérohodnosti zcela miji.
Ctenati sice nejspie uniknou historické nepiesnosti jako fakt, Ze pro-
tagonista jezdi po Manchesteru tramvaji, prestoze tamni méstska draha
byla zruSena nejméné nékolik let pred déjem novely; autenticitu ovSem
neguji vyraznéjsi zadrhele. Neni tak naptiklad jasné, proc¢ spisovatel-
ka zmiriuje ¢asopis s Ceskym ndzvem Néarodni zemépisec, ktery vychazi
iv cizich jazykovych mutacich pod zavedenym ndzvem National Geogra-
phic, tim spise v pivodnim anglicky hovoricim prostfedi - jina literarni
chrématonyma nebo toponyma naopak v anglickych originalech pone-
chava. Ctenat by taktéz od evokace severni Anglie padesatych let patr-
né necekal jazykové prostiedky, vychazejici z ceskych frazémd ,,A byl
to triumf jako Brno“ (Labudova 2019: 35), pripadné z dialektu severni
Moravy a Slezska: ,[...] tak jsem dal sedél jako cyp“ (ibid.: 39), jindy si
naopak autorka vypomuzZe lexikem ptivodu $panélského: ,,0bléKl si svetr
a jesté se pro jistotu zabalil do deky jako smutné burrito“ (ibid.: 63).
Obdobné prvky, které by bylo s nadsazkou moZno povazovat za pro-
stredky k dosazeni zcizovaciho efektu, nejsou v knize nijak vyjimecné;
spiSe nez ,femeslné brilantné zvladnuty“ text tak novela pripomina
postmoderni smés, nikoliv ovSem zamérnou. Autorka v knize bezdéc-
né sklada nesourodé kousky a kusy, jak je krom jiného dale patrné
v nazvech kapitol. VétSina z nich nese nazev ve Spanélstiné, pricemz
i Ctenari obeznamenému s romanskymi jazyky miize mnohdy spojitost
s obsahem dané pasaze unikat. V nékterych pripadech naopak titul
Spanélské slovo pouze pripomind a imituje, jako mj. v pripadé kapi-
toly prvni, oznacené tyvolear (pricemz volear nese vyznam slovesa sit
nebo vysévat, prefix ty- Spanélstina neuziva).® Absurdné pak ve vzta-
hu k obsahu knihy ptisobi tvodni motto, citat z dopisu masové vrazed-
kyné Hepnarové: ,J&, Olga Hepnarova, obét vasi bestiality...“ (ibid.: 5).

1 Jak upozornil Lubomir Machala v diskusi béhem konference, na niz byl tento prispévek
prednesen, autorské utvoreni slova mtze byt také opacné - tedy z parazitického ¢eského
vyrazu ty vole pridanim Spanélské verbalni infinitivni koncovky -ar.
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Podobné 1ze u Tapetare polemizovat s nalepkami, jako jsou tdaj-
né ,,silné emoce“ nebo ,entomologicka presnost“. Rozvleklost a 1péni
na detailnich, opakovanych popisech drobnych kazdodennich tkont
nebo okolnosti vypravécova Zivota snad predstavuje snahu o rea-
listicky pristup, efektem je vSak trivialita namisto emoci. Labudova
tak typicky ¢ini napt. pomoci enumeraci: ,,Kdyz uz bylo Gplné svétlo,
vzal jsem z lednice maslo, mliko a drozdi, a shora z poli¢ky jsem vzal
mouku, cukr a rozinky [...]“ (ibid.: 64); ¢i jinde: ,,No chdije a chdije,
je jaro, co &ekat, letni bourka, no jo, podzim, zima. Uplné normalné
prsi nebo snézi, jak je rok dlouhej [...]“ (ibid.: 157).

Kromé jiz zminéné relativné bombastické propagace a vystupd na-
kladatele doprovazely vydani také kritické ohlasy v literarnich i dalsich
médiich. Pozitivné (cozZ je v ndmi excerpovaném vzorku spise vyjimka)
dilo prijali recenzenti napft. v periodicich A2 nebo Respekt. V prvné jme-

0 vy

novaném ohodnotil Jifi G. Razicka novelu jako ,jeden z nejzajimavéj-
$ich tuzemskych literarnich pocind posledni doby* (Rizicka 2021) a vy-
zdvihl podle né€j odvaznou volbu tématu, byt uz nedodava, co je v roce
2019 a v prosttedi Ceské republiky na volbé tématu Zivota homosexuéla
takto heroického. Na strankach Respektu Katefina Copjakova nejprve
konstatuje, ze kniha je ,,psana, jako by ji vypravél nedouk. V dlouhych
souvétich s opakujicimi se vyrazy, nadmirou ukazovacich zdjmen, Cas-
to v krkolomném slovosedu a chybami ve vazbé“; vzapéti ale dodava:
»Méla by se tedy ¢&ist $patné, ale opak je pravdou“ (Copjakova 2019).
V jinak pomérné negativni recenzi dale na portalu iLiteratura na da-
leZitost tématu poukazuje Katerina Stiedova, podle niZ kniha ,nabizi
zajimavé vystavéné vypravéni na téma, které neustale rezonuje nasi
spolec¢nosti“ (Stfedova 2019). Naopak jednoznac¢ny odsudek publikoval
Jiti Penias v tydeniku Echo, ktery vypravécuv jazyk ohodnotil nasledu-
jicimi slovy: ,Takhle se mluvi snad jen po lobotomii“. A hovofi o gra-
fomanii autorky: ,[...] jsme ve stavu zmatenosti, kdy nutkani k psa-
ni je dtlezitéjsi nez elementarni literarni zpasobilost“ (Penids 2019).

Je tedy Labudovou zvolené téma, historicka diskriminace osob ho-
mosexudlni orientace, a jeho zpracovani v néjakém sméru mimorad-
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nym nebo prinejmensim kvalitnim poc¢inem, obohacujicim soucasnou
mladou ceskou literaturu? Co porotce Literarni ceny Knizniho klu-
bu - mezi nimiz usedli literarni historik Pavel Janacek, scenaristka
Tereza Brdeckova, publicistka Katerina Kadlecova a spisovatelé Mi-
chal Viewegh a Pavel Brycz - presvédcilo, aby mezi fadou prevazné
juvenilnich textt vybrali k ocenéni pravé Tapetare, a co vedlo k jeho
nominaci na Magnesii Literu?

Jednu z hypotéz a moznych odpovédi nabizi aktualni spolecensky
kontext. Novela vstoupila na knizni trh a do prostredi literarnich cen
v dobé vrcholici viny zdjmu o témata rozmanitych etnickych, raso-
vych ¢i sexualnich mensSin a s nimi spjaté angazovanosti a ideologie;
tyto otadzky se ostatné v poslednich letech objevily a objevuji ve velké
¢asti medialniho diskurzu s Casto az vyrazné didaktickym, vychov-
nym podtextem. Neni nasim zamérem zde (znovu)otevirat mnoho-
krate propiranou problematiku vztahu literatury a angazovanosti,
kterd zpravidla prameni z pozic takzvanych novych ideologii, jak je
oznacuje politolog Andrew Heywood (2008: 19-42) ve své kanonic-
ké praci. Daleko spise je nasim zamérem poukazat na fakt, zZe kniha
neptindsi zadnym zplisobem zajimavé stylové hodnoty ani originalni
zpracovani latky, Ze relativné banalni a v diisledku monoténni piibéh
nema s detektivnim Zanrem zadné spojitosti nebo Ze vétsina recenz-
nich ohlast povazuje velmi opravnéné jazykovou stavbu dila za ne-
dokonalou. Zbyva ji tedy uZ jediny aspekt, kterym mohla zaujmout -
a to aktualné ptijimanou pridanou hodnotou neboli angazovanou
liberalni orientaci, ktera se v mnoha nejen uméleckych kruzich pro-
gresivné rozviji (v§imnéme si v této souvislosti, Ze pochvalné reakce
kniha sklidila pravé predevsim v levicovéji orientovanych médiich,
viz vyse). V tomto sméru muiiZe byt signifikantni i odpovéd Pavla Ja-
nacka pro Cesky rozhlas, tykajici se kritérii vybéru vitézného titulu
a jejich posunu: ,,Podobny rukopis jsme diskutovali uz loni, tehdy se
pro néj vyslovila jen mensi ¢ast poroty a mné ptislo, jestli ndm mezi
prsty neutikd néco vyznamného. Tento rok uz pro takovy typ knihy
byla vétsina poroty“ (Redakce - CTK 2020).
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Pokud ovSem plati, Ze autorka psala svou prvotinu se zAmérem pouka-
zat na problematiku mensin, diskriminace nebo stereotypt, chytila se
do pomyslné vlastni tviiréi pasti. Postavy jinych minorit, které se v pti-
béhu ve vétsi ¢i jen dil¢i roli objevuji, jsou totiZ vymodelovany zpra-
vidla zcela kliSovité a stereotypni obraz mensiny podtrhuji - at uz jde
o vySe pripomenutého Spanéla Federica, nebo naméatkou o bezejmen-
ného baristu italského ptivodu, ktery je popisovany jako skvéle uprave-
ny a odény, s tenkym knirkem a dokonale napomadovanymi vlasy, tedy
tradi¢nimi symboly italského smyslu pro médu (detailem pak je sku-
teCnost, Ze stale popiji malou silnou kavu). Tento paradox v reflexi od-
lisSnych postav jiz jen podtrhuje (nedotazenou) tezovitost, ideu, kterou
autorka koneckoncii avizovala jako tvlrc¢i zamér v rozhovoru pro webo-
vy portdl ¢asopisu Host o predobrazu hlavni postavy: ,,Docetla jsem se
o nucené konverzni terapii, kterou se mu vlast odvdécila za jeho zasluhy
na tom, ze druha svétova valka dopadla, jak dopadla, a rekla jsem si, Ze
takhle teda ne, a pak uz si to zilo svym vlastnim Zivotem“ (Nagy 2020).

Uhrnem - kniha Emy Labudové patrné vyrostla z osobni potieby
vymezit se v otdzce prav mensin, konkrétné osob homosexualni
orientace. Pro vytvoreni umélecky, esteticky hodnotného dila tento
zamér samotny vSak nepostacil, jakkoliv se v jistém ohledu Tapetar
priznacné trefil do ducha a trendd nasi doby. Jistym postskriptem
nasi vahy budiz recentni kritika autorc¢iny druhé knihy z pera Radi-
ma Kopéce: ,Ema Labudova se prosté rozhodla psat. A tak psala, az
napsala. Kdyby nechala par mésicli text u ledu a pak z néj vyrubala
povidku, mozna by to $lo. Takhle to moc nejde“ (Kopac 2021). Vlastné
jde o priléhavé zhodnoceni rovnéz jeji prvotiny.
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